LED STRIP VALUE RGB IP65
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EAN Ixwxh[mm] | Ve’ | W [W/m | Im |[Im/m| K leey | XV | Ra
LS VAL- 500/RGB/5/IP65 | 4058075404472 | 5000x12 x4.2 | 24V 67 14.4 | 2150 | 500 | RGB | -20...+45 | 120° | >80
Max. meters of LED STRIP at T,=25°C?2
Length of supply wire (0,5 mm2 wire cross-section) 1) om im 6m 10m
LS VAL- 500/RGB/5/1P65 10m 9.6m 8.7m 7.7Tm
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LED STRIP VALUE RGB IP65

@ Die Montage des Moduls erfolgt mittels des riickseitig angebrachten
doppelseitigen Klebebandes. Achten Sie auf saubere Oberflachen,
welche frei von Fett, Ol, Silikon und Schmutzpartikeln sein mussen.
Beachten Sie die Hinweise von 3M bezliglich empfohlener Primer fiir
verschiedene Oberflachen. Die Befestigungsmaterialien missen in sich
fest sein. Der Installateur ist bei der Konfektionierung des LED Strips
mittels Konnektoren fiir die Einhaltung des IP65-Schutzes verantwortlich.
Achten Sie auf die vollstéandige Entfernung des Schutzbandes.

1) Lange der Versorgungsleitung (0,5 mm? Kabelquerschnitt)

2) Max. Meter LED-STRIP bei T3=25°C

The module is mounted using the double-sided adhesion tape on
the reverse. Ensure the surfaces are clean and free of grease, oil, silicone
and dirt particles. Please observe the information from 3M about the
recommended primers for various surfaces. The attachment materials
themselves must be firm. When the LED strip will be extended or
assambled with connectors, the installer is responsible to maintain
the IP65 protection. Ensure the protective tape is completely removed.
1) Length of supply wire (0,5 mm? wire cross -section)

2) Max. meters of LED STRIP at Tg=25°C

®Le montage du module se fait a I‘aide du ruban adhésif double
face appliqué sur la face arriére. N‘oubliez pas que les surfaces doivent
étre propres, sans graisse, huile, silicones et particules de poussiére.
Veuillez observer les indications de 3M concernant la sous-couche
primaire recommandée pour différentes surfaces. Les matériaux de
fixation doivent étre eux-mémes solidement fixés. Si le ruban a LED
est rallongé ou assemblé avec des connecteurs, I'installateur est tenu
de maintenir le niveau de protection IP65. Respectez la distance
d‘écartement de la bande de protection.

1) Longueur du cable d‘alimentation (section de fil 0,5 mm?)

2) Long. max. du LED STRIP en métres a Tg=25 °C

[©@]] montaggio del modulo si effettua mediante il nastro biadesivo
applicato sulla parte posteriore. Accertarsi che le superfici siano pu-
lite e prive di grassi, olio, silicone e particelle di sporco. Osservare le
avvertenze di 3M relativamente ai primer consigliati per le diverse
superfici. | materiali di fissaggio devono essere intrinsecamente resi-
stenti. Quando la striscia LED viene allungata o montata con i connet-
tori, I'installatore & responsabile di mantenere la protezione IP65.
Avere cura di rimuovere completamente il nastro protettivo.

1) Lunghezza del cavo di alimentazione (sezione trasversale del cavo
0,5 mm?); 2) Metri max. della STRISCIA LED a Ta=25°C

@ montaje del médulo se realiza mediante la cinta adhesiva bilate-
ral colocada posteriormente. Procure que las superficies estén limpias
y libres de grasa, aceite, silicona y particulas de suciedad. Respete las
instrucciones de 3M en relacién con los Primer recomendados para
distintas superficies. Los materiales de fijacion deben estar bien fijados.
Cuando la tira LED se extienda o monte con conectores, el instalador
sera el responsable de mantener la proteccion IP65. Tenga en cuenta
que hay que retirar completamente la cinta protectora.

1) Longitud del cable de alimentacién (0.5 mm? de didmetro en corte
transversal); 2) Metros maximos de tiras de luz LED a Tg=25 °C

®A montagem do médulo realiza-se com a fita adesiva de dupla face
que se encontra no verso. Assegurar superficies limpas, sem gordura,
dleo, silicone nem particulas de sujidade. Observe as indicagdes da 3M
relativamente ao primario recomendado para diferentes superficies. Os
materiais de fixagdo tém de estar bem fixados entre si. Caso a fita de
LED se destine a ser ampliada ou instalada com recurso a conectores,
o instalador é responsavel por manter o indice de protecédo IP65.
Certifique-se de que a fita de protegdo é completamente removida.

1) Comprimento do cabo de alimentagédo (seccéo transversal do cabo
de 0,5 mm?); 2) Méax. de metros de FITA DE LED a T3=25°C

H tomoBétnon yivetal pe t BorBela TNG SITARG AUTOKOAANTNG
Tawiag otnv omobev. Mpoogfte ol eTdAveleg va eival kaBapeg kat
eAevBepeg amd Aimn, Addia, ol\ikovn kat puttoyova owpatidla. Ako-
Aoubrjote TIg LTTOSEIEELG ToL 3M WG TIPOG TA cuVIoTWHEvVA Primer yla
SlapopeTikeg emipaveleg. ‘Otav n Awpida LED emnekteivetal i ouvap-
HoAoyeital He CUVEETHOUG, O UTTELBLVOG EYKATATTAONG Eival LTIEVBL-
vog yla tn datrpnon tng mpootaciag IP65. Ta LAIKA otepéwang
TIPETEL va eival oteped. Mpoogte Tnv TIANPN adaipeon g Tipoota-
TEVTIKAG TAWVIAG.

1) Mrikog obppatog (Statopr kaAwdiou 0,5 mm?); 2) Méyiotn arnéotaon
oe pétpa AQPIAAZ LED oe Beppokpacia Ta=25°C
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@D pe montage van de module gebeurt met het op de achterkant
aangebrachte dubbelzijdige plakband. Zorg voor schone opperviakken,
die vrij moeten zijn van vet, olie, silicone en vuildeelties. Neem de in-
structies van 3M met betrekking tot de aanbevolen primers voor ver-
schillende oppervlakken in acht. De bevestigingsmaterialen moeten op
zich vast zijn. De installateur is bij verlenging of koppeling van de
ledstrip met connectors verantwoordelijk voor de handhaving van de
IP65-bescherming. Let erop dat de beschermtape volledig wordt
verwijderd.

1) Lengte van voedingskabel (0,5 mm? doorsnede kabel)

2) Max. aantal meter LEDSTRIP bij Ta=25 °C

(& Modulen monteras med hjalp av den dubbelsidiga tejp som sitter
pa baksidan. Det &r absolut nédvandigt att ytorna &r rena och fria fran
fett, olja, silikon och smuts. Beakta hanvisningarna fran 3M avseende
rekommenderad primer for olika ytor. Fastsattningsmaterialen méste
vara fasta. Nar LED-lysroret forlangs eller séatts ihop med kontaktdon
ar installatéren ansvarig for att bibehélla IP65-skyddet. Kontrollera att
skyddsbandet avldgsnas helt.

1) Langd pé kabeln (0,5 mm? kabel i tvarsnitt)

2) Max. meter LED STRIP vid Tg=25°C

@D Moduuli asennetaan kaantdpuolella olevalla kaksipuolisella lima-
nauhalla. Varmista pintojen puhtaus. Niissa ei saa olla rasvaa, 6ljya,
silikonia eika likahiukkasia. Ota huomioon 3M:n antamat ohjeet eri
pintojen pohjusteista. Kiinnitysmateriaalien taytyy olla tukevia. Jos
LED-nauhaa jatketaan tai kootaan liittimien avulla, asentaja on vas-
tuussa IP65-suojauksen sdilymisesta. Suojanauha on irrotettava
kokonaan.

1) Virtajohdon pituus (johdon poikkipinta-ala 0,5 mm?)

2) LED STRIP -nauhan maksimipituus lampétilassa Ta=25 °C

@ Modulen monteres med det dobbeltsidige limbandet pa baksiden.
Veer noye med at overflatene er rene og frie for fett, olje, silikon og
partikler. Folg 3Ms anbefalinger for primere til forskjellige overflater.
Festematerialene mé& ha godt hold. Nar LED-stripen skal forlenges
eller settes sammen med konnektorer er det installatoren som er
ansvarlig for & opprettholde IP65-beskyttelsen. Veer noye med &
fierne releasepapiret helt.

1) Forsyningsledningens lengde (ledningens tverrsnitt 0,5 mm?)

2) Maks. antall meter LED-STRIPE ved Tg=25 °C

Modulet monteres vha. den pa bagsiden anbragte dobbeltklze-
bende tape. Serg for rene overflader, der skal veere fri for fedt, olie,
silikone og snavspartikler. Veer opmeerksom pa henvisningerne fra
3M vedrerende anbefalet primer til forskellige overflader. Fastgerel-
sesmaterialerne skal have den fornedne styrke. Nar LED-strimlen
udvides eller samles med samlemuffer, er det monterens ansvar at
opretholde IP65 beskyttelsen. Serg for, at beskyttelsesbéndet bliver
fiernet helt.

1) Forsyningslednings leengde (0,5 mm? lednings tveersnit)

2) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved Tg=25°C

€ Modul se namontuje pomoci oboustranné lepici pasky umisténé
na jeho zadni strané. Povrch musi zlstat ¢isty, tzn. bez mastnot,
oleju, silikonu a ¢astecek necistot. Dbejte pokyn(i 3M tykajicich se
doporucenych primert pro riizné povrchy. Pfipeviiovaci materialy musi
byt pevné. Pokud bude pas LED prodluZovan nebo vybavovan konek-
tory, je pracovnik provadeéjici instalaci odpovédny za uchovani stupné
kryti IP65. Pozor, abyste ochranou pasku odstranili Gplné.

1) Délka pfivodniho vodige (prifez vodice 0,5 mm?)

2) Max. metry LED STRIP pfi Tg=25°C

MOfyNsi IPOUCXOAUT C UCTONb30BaHNEM ABYXCTOPOHHEN KNeikomn
NEHTbI, 3aKpennsiemoi ¢ 06paTHoi CTopoHbl. Obpallante BHUMaHe
Ha Hanu4me YNCTbIX MOBEPXHOCTEN, Ha KOTOPbIX HE AOMKHO GbiTb
>K1pa, CMasKu, CUINKOHA 1 YacTuL, rpssu. BeinonHsiite ykasarus 3M
OTHOCUTESLHO PEKOMEHIOBaHHbIX MPYHTOBOK [J151 Pa3NiNyHbIX MOBEPX-
HocTel. KpenexHble MaTepuabl camv no ce6e AomKHbI BbiTb Mpo-
Hbimu. Mocne YCTaHOBKMU Ha KOHLUaxX CBeTOFLI/IO[J,HOﬁ JIEHTbl KOHHEKTOPOB
CreLmanmcT No MOHTaXy HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a oGecreyeHne
cTeneHu 3awmTbl IP65. Cnegute 3a Tem, YTOGbI 3aLLUTHAs NeHTa 6bina
MOMHOCTBIO YAaNieHa.

1) OnvHa nuTarowero nposoga (cedeHne nposoga 0,5 Mm?)

2) Makc. MeTpak CBETOAVOAHOW NeHTbI Mpu Tg = 25 °C



@ A modul felszerelése a hatoldalon elhelyezett, kétoldalas ragasz-
tészalaggal torténik. Ugyeljen arra, hogy a felliletek tisztak, zsirtol,
olajtdl, szilikontdl és szennyezédésektdl mentesek legyenek. Ugyelien
a 3M felhivasaira a kiilénbdzd fellletekhez ajéanlott primerekre vonat
kozoéan. A régzitéanyagoknak dnmagukban szilardnak kell lennitk.
A LED-szalag hosszabbitasakor vagy csatlakoztatdsakor a beszerelést
végzd személy felel6s azért, hogy az IP65 védettséget megdrizze.
Ugyeljen arra, hogy a védészalagot teljesen eltavolitotta.

1) Tapkébel hosszusaga (0,5 mm? huzal keresztmetszet)

2) LED SZALAG max. hosszusaga méterben Tq=25°C-on

Montaz modutu nastepuje przy pomocy dwustronnej tasmy
klejacej zamocowanej z tytu. Nalezy zwrécié uwage na czyste po-
wierzchnie, ktére powinny by¢ wolne od ttuszczu, oleju, silikonu i
czastek brudu. Prosze przestrzegaé¢ wskazéwek 3M odnosnie grun-
towan zalecanych dla réznych powierzchni. Materiaty mocujace
powinny by¢ same w sobie mocne. Jesli tasma LED zostanie przedtu-
zona lub zamontowana ze ztgczami, instalator jest odpowiedzialny za
zapewnienie stopnia ochrony IP65. Zwréci¢ uwage na kompletne
usuniecie tasmy ochronnej.

1) Dlugos$¢ przewodu zasilania (przekréj przewodu: 0,5 mm?)

2) Maksymalna dtugo$é TASMY LED przy Tg=25°C

&) Montaz modulu sa uskutoériuje pomocou obojstrannej lepiacej
pasky umiestnenej na zadnej strane. Dbajte na Cistotu povrchov,
ktoré musia byt bez tuku, oleja, silikénu a Ciastociek necistét. Dbajte
na pokyny 3M tykajlice sa odportic¢anych primérov pre rézne povrchy.
Upevriovacie materidly musia byt vo svojej podstate pevné. Montaznik
je pri predlZzovani, alebo montazi LED pasu pomocou konektorov
zodpovedny za dodrziavanie ochrany IP65. Dbajte na Uplné odstrane-
nie ochrannej pasky.

1) Dizka napajacieho kébla (prierez kabla 0,5 mm?)

2) Max metrov pasika LED STRIP pri T3=25°C

Modul montirajte s pomocjo obojestranskega lepilnega traku, ki
je na njegovi zadniji strani. Bodite pozorni na Ciste povrsine, na kateri
ne sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Glede priporo¢enih
osnovnih premazov za razli¢ne povrsine upostevajte navodila podjetja
3M. Pritrdilni materiali morajo biti ¢vrsti. Pri podaljSevanju traku LED
ali povezovanju traku s konektorii je elektroinStalater odgovoren za
vzdrZevanje stopnje zascite IP65. Bodite pozorni, da zas¢itni trak v
celoti odstranite.

1) Dolzina napajalne Zice (preéni prerez zice 0,5 mm?)

2) Najv. metrov LED-TRAKU pri temp. 25 °C

Modliliin montaji arka tarafindaki ¢ift tarafl yapiskan bantla yapilir.
Gres, yag, silikon ve kirlerden arindirlmis olmasi gereken yiizeylerin
temiz olmasina dikkat edin. Gesitli ylizeyler igin tavsiye edilen primerle
ilgili olarak 3M agiklamalarini dikkate aliniz. Sabitleme malzemelerinin
saglam olmasi gereklidir. LED serit uzatildiginda veya konektorlerle
baglandiginda, tesisatgi IP65 korumasini saglamaktan sorumludur.
Koruyucu seridin tamamen ¢ikariimasina dikkat edin.

1) Besleme teli uzunlugu (tel kesiti 0,5 mm?)

2) 25°C ortam sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu (metre)

Montaza modula se vr§i pomocu dvostrane ljepljive trake smje-
Stene na poledini. Pazite na Ciste povrsine, koje moraju biti bez
masti, ulja, silikona i estica prljavstine. Pridrzavajte se uputa tvrtke
3M u vezi s preporu¢enom temeljnom bojom (primer) za razlicite
povrsine. Materijali za priévr§éenje moraju biti ¢vrsti. Prilikom produ-
zavanja ili opremanja LED trake utikacima, instalater je odgovoran
za odrzavanje stupnja zastite IP65. Pazite na potpuno odstranjenje
zastitne trake.

1) Duljina Zice za napajanije (presjek Zice 0,5 mm?)

2) Maks. broj metara trake LED STRIP pri Tg = 25 °C

Montarea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua par-
ti adezive, fixata pe spate. Aveti in vedere o suprafata curata, care
trebuie sa fie lipsita de grasime, ulei, silicon si particule de impuritati.
Respectati indicatiile de la 3M referitoare la stratul-suport recomandat
pentru diferite suprafete. Materialele de fixare trebuie sa prezinte o
structura internd compacta. Instalatorul este responsabil pentru asam-
blarea benzilor cu LED-uri folosind conectori in conformitate cu protec-
tie IP65. Aveti in vedere o indepartare completa a benzii de protectie.
1) Lungimea cablului de alimentare (cablu cu sectiune transversala
de 0,5 mm?); 2) Lungime maxim& metri BANDA LED cu Ta=25°C
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MOHTaXBT Ha MOAYNA Ce M3BbPLUBA C NOMOLLTA Ha NOCTaBeHa-
Ta Ha obpaTHaTta cTpaHa ABycTpaHHa 3asensalla neHra. O6bpHeTe
BHVIMaHNe MOBbPXHOCTWTe fa 6bAaT YUCTY, TOECT MO TSIX fa HaMa
Ma3HVHWN, Macno, CUWINKOH U MPBCHN YacTuun. Cnassante yKazaHu-
sita Ha 3M OTHOCHO NpenopbYaHNTe rPyHAOBK 6oV 3a Pas3N4HM Mo-
BbPXHOCTY. 3aKpenBalyTe Matepuany Tps6sa Aa 6baar camu Mo
cebe cun 3gpasu. Korato ceetoguogHarta neHTa e 6bae yabixa-
BaHa N MOHTUPaHa C KOHEKTOPW, MOHTaXKHUST TEXHUK € OTroBO-
peH 3a nopabp)KaHe Ha 3awmTarta IP65. MaxHeTe Hamb/iHO npea-
nasHara JieHTa.

1) dbmkuHa Ha saxpaHBalLms Kabern (CedeHure Ha nposofHuka 0,5 mm?)
2) Makc. AbmkuHa B METPU Ha ceeToamoaHaTa neHta npu Tg=25°C

@D Mooduli montaa? toimub tagakdiljel oleva kahepoolse kleeplindi
abil. Pealispinnad peavad olema rasva-, dli-, silikooni- ja prahivabad.
Pidage silmas 3M juhiseid erinevate pealispindade jaoks soovitatud
kruntide kohta. Kinnitusmaterjalid peavad olema tugevad. Kui LED-riba
pikendatakse voi Uhendatakse pistikutega, on paigaldaja vastutav
IP65 kaitse eest. Podrake tahelepanu sellele, et kaitselint oleks téie-
likult eemaldatud.

1) Toitetraadi pikkus (traadi ristldige 0,5 mm?)

2) LED riba pikkus maks meetrid Ta=25°C juures

@ Modulis montuojamas naudojant gale pritvirtintg dvipuse lipnig
juosta. Atkreipkite demesj, kad pavirSiai buty Svarls, ant jy nebuty
tepalo, alyvos, silikono ir purvo daleliy. Atkreipkite démesj j 3M reko-
menduojamus jvairiy pavir$iy pirmuosius dengiamuosius sluoksnius.
Tvirtinamosios medziagos turi bti tvirtos. Kai $viesos diody juosta
pailginama ar sujungiama su jungtimis, montuotojas yra atsakingas
uz IP65 apsaugos priezilrg. Stebékite, kad apsauginé juosta buty
tinkamu atstumu.

1) Tiekimo laido ilgis (0,5 mm? vielos skerspjavio dalis)

2) Didziausias SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, kai T = 25°C

@ Modula montaza tiek veikta ar aizmuguréja dala uzstaditas abpu-
séjas limlentes palidzibu. Nodrosiniet, lai virmas bdtu firas, un uz tam
nebitu tauku, ellas, silikona un netirumu dalinas. Leverojiet noradijumus
3M, attieciba uz dazadam virsmam ieteicamo praimeru. Stiprinajuma
materialiem jabut cieSiem. Pagarinot vai pieslédzot LED joslu, izmanto-
jot savienojumus, uzstaditaja pienakums ir saglabat IP65 aizsardzibas
klasi. Parbaudiet, vai aizsargajosa lente ir pilniba nonemta.

1) Gaismas diozu vada garums (vada $kérsgriezuma laukums 0,5mm?)

2) Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES garums metros, ja
gaisa temperatiira Ta=25°C.

Montaza modula se vr§i pomoc¢u dvostrane ljepljive trake smje-
Stene na poledini. Paziti na Ciste povrsine, koje moraju da budu bez
masti, ulja, silikona i Cestica prljavstine. Pridrzavajte se uputstava
firme 3M u vezi sa preporu¢enom farbom za grundiranje (primer) za
razliCite povrsine. Materijali za pri¢vrséenje moraju da budu évrsti. U
slucaju produzavanja ili opremanja LED trake sa konektorima, insta-
later je odgovoran za oCuvanje stepena zastite IP65. Paziti na potpu-
no odstranjenje zastitne trake.

1) Duzina Zice za snabdevanije (presek zice 0,5 mm?)

2) Maks. broj metara LED STRIP trake na Tg = 25°C

MoHTaxx Moflyns NPOBOANTLCS 3@ AOMOMOrO ABOCTOPOHHBOT
KNeNKoi CTPiYKKW, HaHECEHOI 3i 3BOPOTHLOrO 6oKY. CriagkyiTe 3a TUM,
o6 NoBepxHi 6ynn YncTuMm, 6e3 macTuna, XXupy, CUnikoHy i 3abpya-
HeHb. [loTpuMyiTecs BKasiBok koMnarii 3M LLoAo peKoMeHA0BaHUX
npanmepis ANs PisHUX NOBEPXOHb. MOHTaXKHUI MaTepian NoBUHEH
6yTu cTabinbHUM. lNicns BCTaHOBAEHHS Ha KiHLAX CBITNOAIOAHOI CTPIY-
KN KOHEKTOPIB CreuianicT i3 MOHTaXy Hece BiAnoBiAanbHICTL 3a 3a-
6eaneyeHHs cTyneHto 3axucTy IP65. CnigkyiiTe 3a TUM, LOG 3axVCHY
CTPiYKy 6yNno MOBHICTIO BUAANEHO.

1) [JoBXMHa APOTY XUBMEHHs (nepeTuH apoty 0,5 Mm?)

2) Makc. MeTpaxk CBiTnofiogHol CTpidky 3a Tg = 25 °C

® Byn Mopynb eki Xarbl XabblCKak TacnaHblH KeMeriMeH opHaTbl-
napbl. [laHekepneHeTiH 6eT KipAeH, MaiifaH, CUIMKOHHAH XoHe
Kip-KoKbICTapfAaH Tasa 60nybl kepek. ©p Typni 6eTTepre yCbiHbIIFaH
npainmvepnep Typanbl 3M 6epreH ManimeTTepAi oKbIHbI3. BekiTy mate-
puangapbiHbi ©3aepi MbiKTbl 6onybl kepek. Erep xapbikavnoars!
>KOnaK KOHHEKTOpNap/bIH KeMeriMeH y3apTbinica HeMece OpHaTbInca,
opHaTtyLbl IP65 KopFaHbIC A9peXeCiHiH TanabblHblH cakTanybliHa
>kayanTbl 6onaabl. KopraHbiLl TacnaHbl TOMbIK anbin TacTaHbl3.

1) KyaT CbIMbIHbIH, y3bIHAbIFbI (0,5 MM? ChIMHBIH KefeHeH KUMach)

2) 25°C-tarbl XKLL XKOJTAFbIHBIH makc. y3blHabIFbl
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